Program spoluprace Interreg V-A
Slovenska republika - Rakusko

Seminar pre hlavnych prijimatel'ov a
partherov

15.05.2018

Ministerstvo podohospodarstva
a rozvoja vidieka SR

A anterreg
Slovakia-Austria
European Regional Development Fund




Harmonogram

Uvod a vSeobecné informacie 9:00-11:30
Individualne konzultacie 12:00-17:15
('\':itlulgtz”r;“et 12:00-13:00
g:l;gll‘eDand Nature on the Green Belt 13:30-14:30
;ZEOCOOP 15:00-16:00
gzsa‘ign & Innovation 16:15-17:15
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Obsah seminara

Cast 1 Prezentacia najdolezitejsich dokumentov
Informovanie a komunikacia

e zmluva o NFP

e monitorovanie projektov, zmeny projektov
e Informovanie a komunikacia

e kontrola vydavkov (prvostupnova kontrola)

Cast 2 Individualne konzultacie

e detailné konzultacie s projektovymi timami
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Najblizsie kroky
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Princip Hlavného prijimatel’a pri Zmluve
o poskytnuti NFP

Riadiaci organ
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Zmluva o poskytnuti NFP — zmluva o NFP

[ Vseobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Detailny rozpocet projektu
schvaleny MV

Zmluva o

poskytnuti 4+  Prilohy <
NFP

Harmonogram monitorovania a
predkladania vydavkov a sprav

Dohoda o spolupraci partnerov

\ Podpisovy vzor
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Zmluva o NFP (SK VP) a spolufinancovanie

Zmluva o poskytnuti NFP Zmluva o Zmluva o
spolufinancova spolufinancova
ni AT ni AT
SK VP E E

SK PP1 SK PP1 AT PP3 AT PP4

SK PP2 SK PP2

AT PP3

AT PP4
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Zmluva o NFP (AT VP) a spolufinancovanie

Zmluva o poskytnuti NFP Zmluva o Zmluva o Zmluva o
narodnom spolufina spolufina
spolufinancovani ncovani ncovani

SK AT AT

AT VP

SK HCP (PP1)

SK PP2 SK HCP (PP1) AT PP3 AT PP4
SK PP2

AT PP3

AT PP4
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Zmluva o spolufinancovani z narodnych zdrojov

e Pre kazdého rakuskeho partnera
(ak existuje narodné spolufinancovanie, inak vlastné zdroje)

e Pre slovenskeho hlavného cezhranicného partnera a ostatnych
slovenskych partnerov

(ak je zmluva o NFP podpisana s AT VP)
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Monitorovanie a Ziadosti o platbu (ZDV a ZoP)

e harmonogram predkladania ziadosti o platbu a monitorovacich
sprav je prilohou Zmluvy o NFP (vychadza z Dohody o
spolupraci partnerov)

e monitorovacie spravy predklada kazdy partner za svoju cCast
realizovanych aktivit na prislusnu FLC

e 1. monitorovacia sprava na uUrovni partnera zahrna aj obdobie
realizacie projektu pred podpisom zmluvy o NFP

e monitorovacia sprava je pripravovana v jazyku partnera

e suhrnnd monitorovaciu spravu (na urovni projektu) predklada
hlavny prijimatel' na SpS dvojjazycne v SJ a v NJ]
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v , , i ZDV je v jazyku
Ziadost o platbu na urovni partnera partnera

— Zoznam deklarovanych vydavkov

e 7DV (droven partnera) - predklada kazdy partner za seba na
prislusné FLC miesto

- zoznam deklarovanych vydavkov s podpornou dokumentaciou*
- monitorovacia sprava na urovni partnera
osvedcenie FLC o kontrole

e FLC pre SK partnerov - Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja
vidieka SR
e FLC pre AT partnerov - prislusné miesto FLC:
- Vieden
- Burgenland
- Dolné Rakusko

*Pouziva sa formular prislusnych miest kontroly (FLC) na Slovensku a v Rakusku
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Suhrnna

Ziadost o platbu na Grovni projektu monitorovacia
sprava je
dvojjazycna

e ZOP (Groven projektu) - koordinuje a predkladad hlavny
prijimatel' cez ITMS2014+ a na kontrolu na SpS

e suhrnna monitorovacia sprava o aktivitach projektu

o vsSetky osvedcCenia FLC o kontrole (od vsetkych partnerov)

hlavny prijimatel je povinny previest prislusni ¢ast NFP na ucty

partnerov

pri kazdej daldej ZoP je hlavny prijimatel povinny predlozit

vypisy z uctu o prevode financnych prostriedkov

e vyplacanie financnych prispevkov sa realizuje len refundaciou
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Zmeny v projekte

- vSetky zmeny je potrebné nahlasit vopred na SpS
- vSetky zmeny musia byt uvedené v monitorovacej sprave

- formular ziadosti o zmenu projektu je prilohou PriruCky pre prijimatela
Klasifikacia projektovych zmien v zmysle Prirucky pre prijimatel'ov

« mala zmena = menej podstatna zmena
- info o0 zmene na SpS

- velka zmena = podstatna zmena
- podlieha schvalovaniu RO alebo MV

I Ak ma zmena v rozpocte vplyv na narodné spolufinancovanie, zastupcovia
dotknutych regionalnych miest musia byt vopred kontaktovani. Podmienkou
schvalenia mo6ze byt aj predlozenie aktualizovanych vyhlaseni o
spolufinancovani.
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Zmeny v projekte - priklady

typ zmeny mala zmena- vel'’ka zmena vel'’ka zmena -
info SpS stihlas RO suhlas MV
vystupy / indikatory
zmena zmena priebeznych zmena
planovanych i vystupov/indikator planovaného
vystupov/indikator oV finalneho vystupu
oV
rozpocet
zmena medzi menej ako 20% v - viac ako 20% v zmena medzi
kategoriami kategorii vydavkov kategorii cezhrani¢nymi
vydavkov vydavkov partnermi
- zmena

Vv rozpocte
medzi partnermi
v jednej krajine
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Zmeny v projekte - priklady

typ zmeny

oneskorenie
ukoncenia aktivity

prediZzenie doby
realizacie projektu
oneskorenie v
platbach EFRR
zapriCinené
prijimatelom

zlozenie
partnerstva

mala zmena
- info SpS

vel'ka zmena -
suhlas RO

harmonogram

oneskorenie bez
vplyvu na trvanie
projektu

<6 mesiacov

oneskorenie ma
vplyv na trvanie
projektu

(<12 mesiacov)

1-12 mesiacov

6-12 mesiacov

partnerstvo

vel'ka zmena -
suhlas MV

oneskorenie ma
vplyv trvanie
projektu

(>12 mesiacov)

>12 mesiacov

>12 mesiacov

kazda zmena
partnerstva
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Informovanie a komunikacia

Zakladné poziadavky komunikacie - pozor — povinné

e dvojjazyCna webstranka - priestor bude k dispozicii na

oficialnej stranke programu www.sk-at.eu
e dvojjazyCna prezentacia
e min. 2 tlaCové spravy

e najmenej jeden dvojjazycny informacny produkt pre

vSeobecnu verejnost

e zaverecné podujatie

2 interreg E
Slovakia-Austria

European Regional Development Fund




Informovanie a komunikacia

e uvadzajte obe jazykové mutacie (SK a AT) a zosuladte ich

e uvadzajte link - www.sk-at.eu

e na webstrankach partnerov umiestnite link na projekt alebo
zakladné udaje o projekte

e |ogo programu umiestnite v hornej Casti webstranky, na

titulnej strane, a pod.

e nalepky na pristroje, ktoré boli zakupené z prostriedkov EFRR

(logo a nazov projektu)
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e materialy uréené pre verejnost
(zakladace, brozury, plagaty, webstranky a pod.)

e technickeé informacie pouzivania loga su k dispozicii na
webstranke programu

NEZABUDNITE na programové LOGO
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Specialne poziadavky podl'a typu projektov

e neinvesticny projekt
- minimalne jeden plagat vo velkosti najmenej A3 s informaciami
0 projekte
- viditelhost, dobra citatelnost a zrozumitelnost

e investicny projekt nad 500 tis. EUR
- prechodné tabule pocas stavebnych a rekonstrukcnych prac
- permanentné tabule najneskoér 3 mesiace po ukonceni stavby
- viditelhost, dobra citatelnost a zrozumitelnost
- nazov a obsah projektu ako aj informacie o podporenej investicii
musia zaberat minimalne 25% plochy tabule

 lnlerreg H
Slovakia-Austria
European Regional

Development Fund




Projektakronym 7 1HILCITCY E&

Projekttitel Slovakia-Austria

European Regional Development Fund
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PRIRODNE A KULTURNE DEDICSTVO A
BIODIVERZITA
NATURLICHES & KULTURELLES ERBE,
BIODIVERSITAT

Project budget in EUR: 0.000,00
ERDF funding in EUR: 0.000,00

Project duration: MM/YYYY-
MM/YYYY

Projekt-URL




Emblém EU zastavy musi byt minimalne taky vel'ky ako
najvacsie logo!

LS | “e.' Ty =x PODOHOSPODARSTVA
Slovakia-Austria A ROZVOJA VIDIEKA
* * * European Regional Development Fund SLOVENSKE] REPUBLIKY

EUROPEAN UNION
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LOGO - pouzivajte len original

e logo nesmie byt zdeformované alebo zmenené

e raddej jednofarebné, ked' nie su k dispozicii % Intel‘reg
spravne farby Slovakia-Austria

EUROPEAN UNION
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Tipy pre efektivhu komunikaciu

e zvolte si primerane portfolio opatreni
publicity ako aj vhodné prostriedky
komunikacie tak, aby ste oslovili cielové
skupiny

e pouzivajte jazyk cielovej skupiny

e nezabudnite na fotodokumentaciu z
podujati

e v Clankoch a publikaciach nezabudnite
spomenut Program spoluprace
INTERREG V-A SK-AT
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Publicita projektu je vo Vasich rukach...
dbajte na kvalitu

e obsahy dohodnite v partnerstve

e dbajte na dokladny resers obsahov

e zmysluplnost produktu zavisi od volby rozsahu informacii
e profesionalna (externa) podpora

e pozor na preklepy a gramatické chyby

e preklady nechajte skontrolovat projektovym partnerom alebo
niekomu, kto dany jazyk ovlada ako rodny jazyk
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Okruh vedie vacsinou
cestach.

1 an der March

Vem an der March -
- Marchegg (WWF,

ainburg

1g: Wir empfeh-
Personaldokumente

- Versichererung mi-

Die Runde fiihrt me-

den BundesstraBBen.

dreklad!
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H BRATISLAVA

CyklochodnikK
SERVUS PONTIS

STATNA HRANICA
STAATSGRENZE 1.5km
STATE BORDER

nespravne umiestnenie

chyba logo
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Roll up / Brozira

Foto: Beldtek

INTERREG

V-A SK-AT
2014-20

Nazov projektu:

Slovakia-Austria

European Reponsl Developmert Fund

INTERREG
v-A SK-AT
2014-20

Nazov projektu:

X nerrey -

slovakia-Austria

e e st

Roll up pouzivat pri vSetkych projektovych
podujatiach

vhodné aj ako pozadie fotiek pre média/tlac
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Zoznam prijimatel'ov¥*®

Zverejnenie zoznamu prijimatelov je povinnost stanovena
Eurdopskou komisiou. Zoznam bude uvedeny na stranke programu a
bude pravidelne aktualizovany. Pozostava z informacii o projektoch
ako je:

e nazov prijimatela

e nazov projektu

e zhrnutie projektu

e zacCiatok a koniec realizacie projektu

e celkové opravnené vydavky

e vysSka spolufinancovania z EFRR

e sidlo (krajina)

e kategoria intervencie

*v zmysle § 117(2) a prilohy XII nariadenia Komisie 1303/2013
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Najcastejsie problémy a odporicania

e podcenenie administrativhej narocnosti projektu -
zabezpecte si dostatocné personalne kapacity! - predkladanie
sprav a koordinacia partnerov sU narocné!

e projektové vystupy si zavidznou sicastou projektu a
kvalita vystupov sa monitoruje! (zlé priklady: copy paste
Studie, uviaznuté naklady (stranded investments), nespravne
preklady, ...)

e partnerstvo znamena, ze partneri spolu intenzivne
komunikuju a rozhoduja spolu

e pracujte spolu, nie vedla seba
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Kontrola

SpS
e zUcCastnuje sa na projektovych stretnutiach a podujatiach

e pravidelne kontroluje obsah projektovej webstranky a opatrenia k
publicite a komunikacii

e kontroluje monitorovacie spravy a ziadosti o platbu na urovni
projektu

e administruje ziadosti o zmeny v projektoch
e kontroluje kvalitu vystupov projektu

e navrhuje sankcie v pripade, ze nie je dodrzany harmonogram
platieb a vysledky nie su kvalitné

A interreg E
Slovakia-Austria

European Regional Development Fund



Vel'a uspechov vam zelaju

Riadiaci organ

Monika Csonkova

+421-2-58317189

monika.csonkova@land.gov.sk

Henrietta Somogyi

+421-2-58317488

henrietta.somogyi@land.gov.sk

Tomas Swiatlowski

+421-2-58317182

tomas.swiatlowski@land.gov.sk

Ivana Hegedlisova

+421-2-58317284

ivana.hegedusova@land.gov.sk

Spolocny sekretariat

Alexandra Novotna

+421-2-58317 272

alexandra.novotna@land.gov.sk

Michaela Majerska

+421-2-58317 669

michaela.majerska@land.gov.sk

Darina Oborilova

+421-2-58317 541

darina.oborilova@land.gov.sk

Genia Ortis

+43-1-8908088 2504

genia.ortis@sk-at.eu

Andrea Kasanicka Kostolna

+43-1-8908088 2501

andrea.kasanicka-kostolna@sk-at.eu

Alena Polonijo

+43-1-8908088 2502

alena.polonijo@sk-at.eu
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